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DECLARATION UE DE CONFORMITE 
EU-DECLARATION OF CONFORMITY FOR SAFETY COMPONENTS 
EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG FÜR SICHERHEITSBAUTEILE 
 
Fabricant / Manufacturer / Hersteller : 

OCTÉ Lift 
ZI de St ARNOULT - route de Brezolles 
28170 CHATEAUNEUF EN THYMERAIS - France 

 

Détenteur de l’attestation / holder of the certificate / Inhaber des zertifikates : 
OCTÉ Lift 
ZI de St ARNOULT - route de Brezolles 
28170 CHATEAUNEUF EN THYMERAIS - France 

 

Description-fonction / Description-function / Beschreibung-funktion : 
Dispositif de protection contre la vitesse excessive de la cabine en montée pour les 

 ascenseurs électriques 
Upward Overspeed detection system for electric lifts 
Aufwärts Geschwindigkeitsbegrenzer Detektionssystem für elektrische Aufzüge 
   -------------- 
Dispositif compatible pour le contrôle du mouvement incontrôlé de la cabine 
Compatible for Uncontrol movement of the car detection device 
Kompatibel mit Unkontrollierte Fahrkorbbewegungen detektion 

 
Type / Type / Typ:  

COPTER 3  
Code article / Article code / Code Artikel: AEIS3xxxxx 

 
Numéro certificat et série / Certificate and serial number / Zertifikatsnummer und seriennummer : 
Identification Fabricant / Manufacturer Identification / Herstellerkennung:  
  sur l’étiquette du constructeur/on type plate/über typenschild 
 

Standard utilisés / Harmonized standard / Einschlägige normen: 
  EN 12015 et EN 12016 
 

Directive CEM/ EMC directive / Elektromagnetische Vertäglichkeit richtlinie 2014/30/UE 
 
Année de fabrication / Year of manufacture / Baujahr: 
  voir l’étiquette du constructeur/on typ plate/über typenschild 
 
 

Châteauneuf en Thymerais, le 10/02/2023 
Olivier TERRYN, Président 
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DECLARATION UE DE CONFORMITE 
EU- PROHLÁŠENÍ O SHODĚ PRO BEZPEČNOSTNÍ KOMPONENTY 
EG-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
 
Fabricant / Výrobce / Tillverkare: 

OCTÉ Lift 
ZI de St ARNOULT - route de Brezolles 
28170 CHATEAUNEUF EN THYMERAIS - France 

 

Détenteur de l’attestation / Držitel osvědčení / Certifikatets innehavare: 
OCTÉ Lift 
ZI de St ARNOULT - route de Brezolles 
28170 CHATEAUNEUF EN THYMERAIS - France 

 

Description-fonction / Popis-funkce / Beskrivning och funktion: 
Dispositif de protection contre la vitesse excessive de la cabine en montée pour les 

 ascenseurs électriques 
Vzestupný překročení rychlosti detekční systém pro elektrické výtahy 
Skyddsanordning mot för hög korghastighet uppåt för elektriska hissar 
   -------------- 
Dispositif compatible pour le contrôle du mouvement incontrôlé de la cabine 
Kompatibilní pro nekontrolovaného pohybu detekčního kabina 
Anordningen kan förhindra okontrollerad rörelse av korgen 
 

Type / Typ:  
COPTER 3 
Code article / Kód zboží / Artikelkod: AEIS3xxxxx 

 
Numéro certificat et série / Osvědčení a pořadové číslo / Certifikat- och serienummer: 
Identification Fabricant / Identifikace výrobce / Tillverkarens identifiering:  
  Sur l’étiquette du constructeur/ Na výrobním štítku / Se tillverkarens märkning 
 

Standard utilisés / Použité normy / Tillämpad standard: 
  EN 12015 et EN 12016 
 

Directive CEM/ Směrnice EMK / EMC-direktiv : 2014/30/UE 
 
Année de fabrication / Rok výroby / Tillverkningsår: 
  voir l’étiquette du constructeur / Na výrobním štítku / Se tillverkarens märkning 
 
 

Châteauneuf en Thymerais, le 10/02/2023 
Olivier TERRYN, Président 


